Instrukcja obstugi Dell™ Studio Hybrid

Przed rozpoczeciem Wymiana akumulatora

Zakfadanie pokrywy komputera Wymiana radiatora

Wymiana obudowy napeddw Wymiana procesora

Wymiana napedéw Wymiana panelu tylnego

Przeqglad techniczny Zdejmowanie tylnej ptyty we/wy

Wymiana kart Montowanie wentylatora

Wymiana modutu (modutéw) pamieci Wymiana plyty systemowej

Montowanie panelu przedniego we/wy Zdejmowanie elementu z logotypem dolnym
Wyjmowanie ptyty odbiornika RE Konfiguracja systemu

Wyjmowanie zespotu przetacznika zasilania

Uwagi, ostrzezenia i przestrogi

ﬂ UWAGA: Napis UWAGA wskazuje na wazng informacje, ktora pozwala lepiej wykorzystac¢ posiadany system komputerowy.

OSTRZEZENIE: Napis OSTRZEZENIE informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu lub utraty danych, i przedstawia sposoby
unikniecia problemu.

& PRZESTROGA: Napis PRZESTROGA informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu, obrazef lub $mierci.

Informacje zawarte w tym dokumencie moga zostaé zmienione bez uprzedzenia.
© 2008 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Powielanie dokumentu w jakikolwiek sposéb bez pisemnej zgody firmy Dell Inc. jest surowo zabronione.

Znaki towarowe uzyte w tym tek$cie: Dell i logo DELL sg znakami towarowymi nalezacymi do firmy Dell Inc.; Microsoft, Windows, Windows Vista i przycisk startowy Windows Vista sa
znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi nalezacymi do firmy Microsoft Corporation w USA i/lub zagranica.

Tekst moze zawiera¢ takze inne znaki towarowe i nazwy towarowe, odnoszace sie¢ do podmiotdw posiadajacych prawa do tych znakéw i nazw lub do ich produktédw. Firma Dell Inc.
nie rosci sobie zadnych praw do znakéw i nazw towarowych innych niz jej wtasne.
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Powrét do spisu tresci

Zdejmowanie tylnej pltyty we/wy

Instrukcja obstugi Dell™ Studio Hybrid

@ Zdejmowanie tylnej plyty we/w

@ Instalacja tylnej plyty we/wy

A}. PRZESTROGA: Przed wykonywaniem czynno$ci we wnetrzu komputera nalezy przeczytaé instrukcje dotyczace bezpieczefstwa dostarczone z
komputerem. Wiecej informacji na temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczefistwa- patrz: strona www dotyczaca przestrzegania
przepiséw pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Zdejmowanie tylnej ptyty we/wy

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w czeéci Przed rozpoczeciem.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Wyjmij obudowe napedu (patrz Wyjmowanie obudowy napedoéw).

4. Odtacz kabel flex od ptyty we/wy.

5. Wykre¢ dwa wkrety mocujgce panel we/wy do panela tylnego.

6. Ostroznie zdejmij plyte we/wy z panela tylnego.

Instalacja tylnej ptyty we/wy

1. Dopasuj ztacza na ptycie we/wy do otworéw w panelu tylnym.
2. Wykre¢ dwa wkrety mocujace panel we/wy do panela tylnego.

3. Odtacz kabel flex od plyty we/wy.

° OSTRZEZENIE: Przed wlozeniem obudowy napedu upewnij sie, ze odsunieto wszystkie kable.

4. W16z z powrotem obudowe napeddw (patrz Instalacja obudowy napeddw).

5. Zal6z z powrotem pokrywe komputera (patrz Instalacja pokrywy komputera).

Powrdt do spisu tresci
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Wymiana panelu tylnego
Instrukcja obstugi Dell™ Studio Hybrid

@ Zdejmowanie panelu tylnego

@ |nstalacja panelu tylnego

& PRZESTROGA: Przed wykonywaniem czynno$ci we wnetrzu komputera nalezy przeczytaé informacje dotyczace bezpieczefstwa dostarczone z
komputerem. Wiecej informacji na temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczefistwa- patrz: strona www dotyczgca przestrzegania
przepiséw pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Zdejmowanie panelu tylnego

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Przed rozpoczeciem.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Wyjmij obudowe napeddw (patrz Wyjmowanie obudowy napedow).

° OSTRZEZENIE: Zanim odtaczysz kable dokfadnie zapamietaj ich rozmieszczenie tak, aby mozna je bylo pézniej ponownie podtaczy¢. Nieprawidtowo
podtaczony lub odtaczony kabel moze spowodowac problemy z komputerem.

4. Odtacz kabel SYS_FANL1 od ptyty systemowej, czarny kabel antenowy od karty sieci WLAN i kabel flex od tylnego panelu we/wy.
5. Wykrec¢ dwa wkrety po bokach obudowy.

6. Rozsun zatrzaski po obu stronach panelu tylnego i ostroznie odsun panel od obudowy.

| 1 Ipanel tylny: |2 Idiwignie )

7. Rozsun zatrzaski i ostroznie odtacz kabel odbiornika RF od panelu tylnego.

| 1 I dzwignie I 2 I zaciski I

Instalacja panelu tylnego

1. Podtacz kabel odbiornika RF do panelu tylnego.
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° OSTRZEZENIE: Sprawdz, czy przez instalacja panelu usunieto wszystkie kable.

2. Odsun nieco kable boczne, aby zamontowac panel tylny do obudowy.
3. Sprawdz, czy zatrzaski i dzwignie sg dopasowane do ramy.

4. Podtacz kabel wentylatora do ztacza SYS_FAN1 na plycie systemowej, czarny kabel antenowy do karty sieci WLAN a kabel flex do panelu tylnego we/wy.

5. Wi6z z powrotem obudowe napedéw (patrz Instalacja obudowy napeddéw).

6. Zal6z z powrotem pokrywe komputera (patrz Instalacja pokrywy komputera).

Powrdt do spisu tresci
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Przed rozpoczeciem
Instrukcja obstugi Dell™ Studio Hybrid

@ Zzalecane narzedzia

@ Wytaczanie komputera
@ Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera

W niniejszym rozdziale opisano procedury dotyczace demontazu i montazu czesci komputera. O ile nie podano inaczej, kazda procedura zaktada spetnienie
nastepujacych warunkow:

1 Przeprowadzono czynnosci w Wytaczanie komputera oraz Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera.
1 Uzytkownik zapoznat sie z informacjami dot. bezpieczenstwa, jakie zostaly dostarczone z komputerem.

1 Element mozna wymienic lub - jezeli zostat zakupiony oddzielnie - zainstalowaé, wykonujac procedure usuwania w odwrotnej kolejnosci.

Zalecane narzedzia
Procedury w tym dokumencie mogg wymagac uzycia nastepujacych narzedzi:

1 Maty wkretak marki Phillips
1 Maty wkretak z ptaskim koncem

1 Dysk z programem aktualizacji Flash BIOS

Wylaczanie komputera

° OSTRZEZENIE: Aby zapobiec utracie danych, przed wytaczeniem komputera zapisz i zamknij wszystkie otwarte pliki oraz zamknij wszystkie otwarte
programy.

1. Aby zamkna¢ system operacyjny:
a. Zapisz i zamknij wszystkie otwarte pliki i zamknij wszystkie dziatajace programy.

b. Kliknij przycisk Windows Vista Start, kliknij strzatke w dolnym, prawym rogu menu Start tak jak pokazano ponizej, a nastepnie kliknij Shut Down
(Zamknij).

Komputer wytaczy sie automatycznie po zakonczeniu procesu zamykania systemu operacyjnego.

2. Upewnij sig, ze komputer i wszystkie podtaczone urzadzenia zostaly wytaczone. Jesli komputer i podtaczone do niego urzadzenia nie wytaczyty sie
automatycznie po wytaczeniu systemu operacyjnego, nacisnij przycisk zasilania i przytrzymaj go przez 4 sekundy.

Przed wykonaniem pracy we wnetrzu komputera

Stosowanie sie do ponizszych zalecen dotyczacych bezpieczenstwa pomoze w zapewnieniu bezpieczefnstwa uzytkownika oraz w ochronie komputera.

& PRZESTROGA: Przed wykonywaniem jakichkolwiek czynnoéci opisanych w tej sekcji nalezy zastosowaé sie do instrukcji dotyczacych
bezpieczehstwa dostarczonych z komputerem. Wiecej informacji na temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczefstwa- patrz: strona
www dotyczaca przestrzegania przepisow w witrynie www.dell.com, strona www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: Nalezy ostroznie obchodzié sie z elementami komputera i kartami rozszerzen. Nie nalezy dotyka¢ elementéw lub stykéw na karcie.
Trzymaj karte za krawedzie lub metalowy wspornik. Takie elementy, jak mikroprocesor nalezy trzymac za brzegi, a nie za wyprowadzenia.

OSTRZEZENIE: Naprawy systemu powinny by¢ wykonywane wytacznie przez autoryzowanych pracownikéw serwisu. Uszkodzenia wynikajace z napraw
nieautoryzowanych przez firme Dell nie podlegaja gwarancji.

OSTRZEZENIE: Przy odtaczaniu kabla nalezy pociagnaé za wtyczke lub uchwyt, a nie za sam kabel. Niektére kable s3 wyposazone w ztacza z
zatrzaskami blokujgacymi - w przypadku odtaczania kabla tego typu nalezy wczesniej przycisng¢ zatrzaski. Pociqgajac za ztacza, trzymaj je w linii prostej,
aby unikna¢ zagiecia stykow. Ponadto przed podtaczeniem kabla nalezy upewnic sig, ze oba ztacza sg prawidlowo zorientowane i nie sg skrzywione.

© 000

OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia komputera, wykonaj nastepujace czynnosci przed rozpoczeciem pracy wewnatrz komputera.

1. Aby uchroni¢ obudowe komputera przed zarysowaniami, nalezy sprawdzi¢, czy powierzchnia robocza jest ptaska i czysta.

2. Woyltaczanie komputera (patrz Wytaczanie komputera).
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° OSTRZEZENIE: Aby odtaczy¢ kabel sieciowy, nalezy najpierw odtaczy¢ go od komputera, a nastepnie od urzadzenia sieciowego.

3. Odtacz od komputera wszelkie kable telefoniczne oraz sieciowe.
4. Odtacz komputer oraz wszystkie podtaczone urzadzenia od gniazd elektrycznych.

5. Naci$nij przycisk zasilania w celu odprowadzenia napigcia z plyty systemowej.

O OSTRZEZENIE: Przed dotknieciem jakiegokolwiek elementu wewnatrz komputera nalezy pozby¢ sie tadunkéw elektrostatycznych z ciata, dotykajac
dowolnej nielakierowanej powierzchni komputera, np. metalowych elementéw z tytu komputera. W trakcie pracy nalezy od czasu do czasu dotykac
nielakierowanej powierzchni metalowej, aby odprowadzi¢ fadunki elektrostatyczne, ktére mogtyby uszkodzi¢ wewnetrzne podzespoty.

Powrdt do spisu tresci
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Zdejmowanie elementu z logotypem dolnym
Instrukcja obstugi Dell™ Studio Hybrid

@ Zdejmowanie dolnego elementu z logotypem

@ zdejmowanie diody LED logotypu dolnego

@ Instalacja diody LED logotypu dolnego

@ Instalacja diody LED logotypu dolnego

& PRZESTROGA: Przed wykonywaniem czynnos$ci we wnetrzu komputera nalezy przeczyta€ instrukcje dotyczace bezpieczehstwa dostarczone z
komputerem. Wiecej informacji na temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczefstwa- patrz: strona www dotyczaca przestrzegania
przepiséw pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Zdejmowanie dolnego elementu z logotypem

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w czeéci Przed rozpoczeciem.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Wyjmij obudowe napeddw (patrz Wyjmowanie obudowy napedow).

4. Wyjmij radiator procesora (patrz Wyjmowanie radiatora).

5. Zdejmij przedni panel we/wy (patrz Zdejmowanie panelu przedniego we/wy).

6. Wyjmij panel tylny (patrz Zdejmowanie panelu tylnego).

7. Wyjmij plyte systemowaq (patrz Wyjmowanie plyty systemowej).

8. Wykreé wkret mocujacy klamre logotypu do obudowy.

9. Przesun klamre logotypu i zdejmij ja z obudowy.

Zdejmowanie diody LED logotypu dolnego

1. Podwaz diode LED wkretakiem i odczep od obudowy.

2. Wyjmij diode LED z obudowy.
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3. Odtacz kabel podtaczony do diody LED.

Instalacja diody LED logotypu dolnego

1. Umies$¢ diode LED pomiedzy zaciskami.

2. Ponownie podtacz kabel diody LED.

Instalacja diody LED logotypu dolnego

1. Dopasuj wyciecia na klamrze logotypu do wypustek obudowy. Wsun klamre logotypu az rozlegnie sie odgtos kliknigcia.

E UWAGA: Upewnij sie, ze w trakcie wykonywania tej czynnosci nie splatat sie kabel elementu z logotypem.

2. Wkreé wkret mocujacy klamre logotypu do obudowy.

3. Zamontuj plyte systemowa (patrz Instalacja ptyty systemowej).

4. Zamontuj przedni panel we/wy (patrz Montowanie panelu przedniego we/wy).

5. Zamontuj panel tylny (patrz Instalacja panelu tylnego).

6. Zainstaluj ponownie radiator procesora (patrz Instalacja radiatora).

7. Zamontuj obudowe napeddw (patrz Instalacja obudowy napeddw).

8. Zaldz z powrotem pokrywe komputera (patrz Instalacja pokrywy komputera).

Powrét do spisu tresci
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Wymiana kart
Instrukcja obstugi Dell™ Studio Hybrid

@ Wyjmowanie karty sieci WLAN
@ |nstalacja karty sieci WLAN

Wyjmowanie karty przy$pieszania dekodowania Blu-ra:

Instalacja karty przy$pieszania dekodowania Blu- ray
Wyjmowanie karty wystajacej

Instalacja karty wystajacej

‘& PRZESTROGA: Przed wykonywaniem czynnos$ci we wnetrzu komputera nalezy przeczytaé informacje dotyczace bezpieczefstwa dostarczone z
komputerem. Wiecej informacji na temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczefistwa- patrz: strona www dotyczgca przestrzegania
przepiséw pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Komputer Dell™ posiada gniazda dla nastepujacych kart:

1 Karta sieci WLAN
1 Karta przy$pieszania dekodowania Blu-ray

1 Karta wystajaca

Wyjmowanie karty sieci WLAN

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w czesci Przed rozpoczeciem.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Wyjmij obudowe napeddéw (patrz Wyjmowanie obudowy napedoéw).

4. Odfacz kable antenowe od karty sieci WLAN i zwolnij karte sieci WLAN odkrecajac wkret mocujacy karte do plyty systemowej.

5. Wyjmij karte sieci WLAN ze ztacza na ptycie systemowej.

Instalacja karty sieci WLAN

° OSTRZEZENIE: Budowa ztaczy uniemozliwia nieprawidlowe wiozenie karty. Uzycie nadmiernej sity moze spowodowaé uszkodzenie ztacz.

° OSTRZEZENIE: Aby uniknaé uszkodzenia karty sieci WLAN, nalezy upewni¢ sie, ze nie ma pod nig zadnych kabli.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w czeéci Przed rozpoczeciem.

2. W16z gniazdo karty sieci WLAN do ztgcza na ptycie systemowej oznaczonego jako ,MINI_CARD2” pod katem 45 stopni.

3. Podtacz odpowiednie kable antenowe do instalowanej karty sieci WLAN. Na etykiecie karty sieci WLAN widniejq 2 trdjkaty (biaty i czarny):
1 Podiacz biaty kabel antenowy do ztacza oznaczonego jako ,main” (tréjkat biaty).
1 Podiacz czarny kabel antenowy do ztacza oznaczonego jako ,aux” (tréjkat czarny).

4. Dokre¢ wkret, aby zamocowac karte.
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5. W16z obudowe napeddw (patrz Instalacja obudowy napedow).

6. Zal6z z powrotem pokrywe komputera (patrz Instalacja pokrywy komputera).

Wyjmowanie karty przyspieszania dekodowania Blu-ray

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Przed rozpoczeciem.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Wyjmij obudowe napeddw (patrz Wyjmowanie obudowy napedow).

4. Zwolnij karte przyspieszania dekodowania Blu-ray odkrecajac wkret mocujacy karte do ptyty systemowej.

5. Wyjmij karte przy$pieszania dekodowania Blu-ray ze ztacza na plycie systemowej.

Instalacja karty przy$pieszania dekodowania Blu- ray

° OSTRZEZENIE: Budowa ztacz uniemozliwia nieprawidtowa instalacje karty. Jeéli karta nie pasuje, dopasuj ja tak, aby ztacza karty i plyty systemowej
znalazly sie w odpowiedniej pozycji wzgledem siebie.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w czesci Przed rozpoczeciem.

2. Wiz gniazdo karte przy$pieszania dekodowania Blu-ray do ztacza na plycie systemowej oznaczonego jako ,MINI_CARD1” pod katem 45 stopni.
3. Dokrec¢ wkret, aby zamocowac karte.

4. W16z obudowe napedéw (patrz Instalacja obudowy napedoéw).

5. Zal6éz z powrotem pokrywe komputera (patrz Instalacja pokrywy komputera).

Wyjmowanie karty wystajqcej

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Przed rozpoczeciem.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Wyjmij obudowe napeddw (patrz Wyjmowanie obudowy napedoéw).

4. Wyjmij dysk twardy (patrz Wyjmowanie dysku twardeqo).

5. Wyjmij naped optyczny (patrz Wyjmowanie napedu optycznego).

6. Odtacz kabel logotypu bocznego od ztacza w obudowie napedoéw.
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i

obudowa napedu

N

karta wystajaca

w

ztacze logotypu bocznego

7. Wykrec¢ dwa wkrety mocujgce karte wystajaca do obudowy napedow.

8. 0Odsun karte wystajacg od obudowy napeddw.

Instalacja karty wystajacej

Q OSTRZEZENIE: Budowa ztacz uniemozliwia nieprawidtowa instalacje karty. Jeéli karta nie pasuje, dopasuj ja tak, aby ztacza karty i plyty systemowej
znalazly sie w odpowiedniej pozycji wzgledem siebie.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Przed rozpoczeciem.

2. Wsun karte wystajacq pod zaciski w obudowie napedéw. Dopasuj karte wystajaca do otworéw w obudowie napedéw.
3. Dokreé wkrety, aby zamocowac karte do obudowy napedéw.

4. Podtacz ztacze logotypu bocznego do obudowy napedéw.

5. Zamontuj dysk twardy (patrz Instalacja dysku twardeqgo).

6. Zamontuj naped optyczny (patrz Instalacja napedu optycznego).

7. W16z obudowe napeddw (patrz Instalacja obudowy napeddéw).

8. Zaldz z powrotem pokrywe komputera (patrz Instalacja pokrywy komputera).

Powrét do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Wymiana akumulatora
Instrukcja obstugi Dell™ Studio Hybrid

@ Wyjmowanie baterii
@ |nstalacja baterii

& PRZESTROGA: Przed wykonywaniem czynno$ci we wnetrzu komputera nalezy przeczytaé instrukcje dotyczace bezpieczefstwa dostarczone z
komputerem. Wiecej informacji na temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczefistwa- patrz: strona www dotyczaca przestrzegania
przepiséw pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Bateria zapewnia przechowywanie informacji o konfiguracji komputera oraz dacie i godzinie.

Jesli jest konieczne czeste ustawianie daty i godziny po wtaczeniu komputera, nalezy wymieni¢ baterie.

& PRZESTROGA: Nieprawidlowe zamocowanie nowej baterii grozi jej wybuchem. Baterig nalezy wymieniaé tylko na inna baterie tego samego typu
lub jej odpowiednik zalecany przez producenta. Zuzyte baterie nalezy utylizowaé zgodnie z instrukcjami producenta.

Wyjmowanie baterii

1. Zanotuj wszystkie ustawienia konfiguracji systemu (patrz Konfiguracja systemu), tak by méc je poprawnie odtworzy¢ po zainstalowaniu nowej baterii.
2. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Przed rozpoczeciem.

3. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

4. Wyjmij panel napedéw (patrz Wyjmowanie obudowy napeddw).

5. Bateria jest przyczepiona do $ciany bocznej obudowy. Ostroznie icczep baterie i wyjmij jq.

6. Odtacz ztacze kabla baterii od ztacza (BATCON1) na ptycie systemowej.

OSTRZEZENIE: Zanim odtaczysz kable dokfadnie zapamietaj ich rozmieszczenie tak, aby mozna je bylo pézniej ponownie podtaczy¢. Nieprawidtowo
podtaczony lub odtaczony kabel moze spowodowac problemy z komputerem.

Instalacja baterii

1. Zdejmij przylepng ostone baterii.

2. Przyczep baterie do $ciany bocznej batzerii.

3. Przetdz kabel przez haczyk zlokalizowany ponad dtaczem (BATCONL).

4. Podtacz ztacze kabla baterii od ztacza na ptycie systemowej (BATCON1) .

5. W16z z powrotem obudowe napedéw (patrz Instalacja obudowy napeddéw).

6. Zaléz z powrotem pokrywe komputera (patrz Instalacja pokrywy komputera).

7. Wejdz do konfiguracji systemu (patrz Konfiguracja systemu) i przywr6¢ wszystkie ustawienia zapisane uprzednio w kroku 1.
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8. Utylizacji zuzytej baterii dokonaj wg wskazéwek dot bezpieczenstwa dostarczonych wraz z komputerem.

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Zaktadanie pokrywy komputera

Instrukcja obstugi Dell™ Studio Hybrid

@ Zdejmowanie pokrywy komputera

@ |nstalacja pokrywy komputera

Zdejmowanie pokrywy komputera

& PRZESTROGA: Przed wykonywaniem czynnos$ci we wnetrzu komputera nalezy przeczytaé instrukcje dotyczace bezpieczefstwa dostarczone z
komputerem. Wiecej informacji na temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczefstwa- patrz: strona www dotyczaca przestrzegania
przepiséw pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

PRZESTROGA: Aby zapobiec porazeniu pradem, przed zdjeciem pokrywy nalezy zawsze odtaczyé komputer od gniazdka elektrycznego.

o B>

OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze dostepna jest wystarczajaca iloé¢ miejsca na komputer po zdjeciu pokrywy - przynajmniej 30 cm (1 stopa) miejsca na
biurku.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w czesci Przed rozpoczeciem.

2. Odinstaluj podstawe wyjmujac z niej komputer.

3. Ut6z komputer poziomo i wykre¢ wkret.

Q OSTRZEZENIE: Aby uniknaé zarysowan, potéz komputer na podktadce.

4. Ustaw komputer pionowo i delikatnie pociggnij ostone w kierunku tylnej cze$ci komputera.
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5. Odkre¢ wkret mocujacy z tytu komputera. Przesun pokrywe w kierunku tytu komputera i zdejmij ja z komputera.

“k\,” -

/ &=

&

Instalacja pokrywy komputera

1. Sprawdz, czy wszystkie kable zostaly podtaczone i czy zadne narzedzia lub cze$ci (w tym wkrety) nie zostaly zapomniane we wnetrzu komputera.
2. Obrd¢ pokrywe w déti wsun na swoje miejsce.
3. Doci$nij pokrywe az rozlegnie sie odglos klikniecia.

4. Wkrec wkret mocujacy z tylu komputera.

° OSTRZEZENIE: Aby uniknaé zarysowan w trakcie tych czynnoéci, potéz komputer na podkfadce.

5. Aby zamontowac ostone ustaw komputer pionowo i zat6z jg delikatnie w kierunku przodu komputera.

6. Ustaw teraz komputer poziomo i wkre¢ wkret.



7. Aby zamontowad podstawe, dopasuj wypustki mocujgce na podstawie do otworéw w komputerze. Umie$é komputer na podstawie, tak aby wypustki
znalazly sie w otworach.

8. Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych i wiacz ich zasilanie.

Powrdt do spisu tresci
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Wymiana napedow
Instrukcja obstugi Dell™ Studio Hybrid

@ Wyjmowanie dysku twardego
@ Instalacja dysku twardego
@ Wyjmowanie napedu optycznego

@ Instalacja napedu optycznego

/_j}. PRZESTROGA: Przed wykonywaniem czynno$ci we wnetrzu komputera nalezy przeczytaé instrukcje dotyczace bezpieczefstwa dostarczone z
komputerem. Wiecej informacji na temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczefistwa- patrz: strona www dotyczgca przestrzegania
przepiséw pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Omawiany komputer obstuguje:

1 Jeden dostepny z zewnatrz dysk SATA (naped optyczny)

1 Jeden dostepny wewnetrznie dysk SATA (dysk twardy)

Wyjmowanie dysku twardego

° OSTRZEZENIE: Jedli wymieniasz naped zawierajacy dane, ktére chcesz zachowaé, sporzadz kopie zapasowa swoich plikéw przed rozpoczeciem tej
procedury.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w czesci Przed rozpoczeciem.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Wyjmij obudowe napeddéw (patrz Wyjmowanie obudowy napedoéw).

4. Wykre¢ cztery wkrety mocujace dysk twardy do obudowy dysku. Odwré¢ obudowe dysku i wysun dysk twardy pociggajac go ku przodowi obudowy
dysku.

5. Przy wyjmowaniu dysku twardego mozna go trzymac po dowolnej stronie.

Instalacja dysku twardego

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w czesci Przed rozpoczeciem.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Wyjmij obudowe napeddw (patrz Wyjmowanie obudowy napedow).

4. Wyjmij zainstalowany dysk twardy (jesli ma to zastosowanie) (patrz Wyjmowanie dysku twardego).

5. Przygotuj nowy dysk do instalacji i sprawdz w dokumentacji dysku, czy jest on poprawnie skonfigurowany do pracy z omawianym komputerem.
6. Upewnij sie, ze wneka dysku twardego jest pusta i nic jej nie blokuje.

° OSTRZEZENIE: Budowa ztaczy uniemozliwia nieprawidtowe wiozenie dysku. Uzycie nadmiernej sity moze uszkodzi¢ ztacza.

7. Ujmij dysk twardy po dowolnej stronie i wsun do wneki dysku twardego az ustyszysz odgfos klikniecia a dysk zostanie zamocowany.
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8. Przymocuj dysk twardy do obudowy dysku twardego wkrecajac ponownie cztery wkrety.

9. Zamontuj obudowe napeddw (patrz Instalacja obudowy napeddw).

10. Zatdz z powrotem pokrywe komputera (patrz Instalacja pokrywy komputera).

Wyjmowanie napedu optycznego

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w czesci Przed rozpoczeciem.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Wyjmij obudowe napeddéw (patrz Wyjmowanie obudowy napedoéw).

4. Wykrec cztery wkrety mocujace naped optyczny twardy do obudowy napedu.

5. Trzymajac dysk optyczny po dowolnej stronie wysun go z obudowy.

Instalacja napedu optycznego

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Przed rozpoczeciem.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Wyjmij obudowe napeddw (patrz Wyjmowanie obudowy napedow).

4. Wyjmij zainstalowany naped optyczny (jesli ma to zastosowanie) (patrz Wyjmowanie napedu optycznego).

5. Przygotuj nowy naped optyczny do instalacji i sprawdz w dokumentacji napedu, czy jest on poprawnie skonfigurowany do pracy z omawianym
komputerem.

6. Ujmij naped optyczny po dowolnej stronie i wsun do wneki, az ustyszysz odgtos klikniecia.

7. Wkreé cztery wkrety mocujace naped optyczny do obudowy napedu.

8. Zamontuj obudowe napeddéw (patrz Instalacja obudowy napeddw).

9. Zal6z z powrotem pokrywe komputera (patrz Instalacja pokrywy komputera).

Powrdt do spisu tresci
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Wymiana obudowy napedow

Instrukcja obstugi Dell™ Studio Hybrid

@ Wyjmowanie obudowy napedéw

@ |nstalacja obudowy napedéw

& PRZESTROGA: Przed wykonywaniem czynno$ci we wnetrzu komputera nalezy przeczytaé instrukcje dotyczace bezpieczefstwa dostarczone z
komputerem. Wiecej informacji na temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczefistwa- patrz: strona www dotyczaca przestrzegania
przepiséw pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie obudowy napedow

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w czeéci Przed rozpoczeciem.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Wykrec¢ wkret mocujacy obudowe napedéw do ptyty systemowej.

4. Wyjmij obudowe napedéw z komputera ujmujac jg za uchwyt.

1 obudowa napedu 2 uchwyt

3 karta wystajaca

Instalacja obudowy napedoéow

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w czesci Przed rozpoczeciem.
2. Przed instalacjg obudowy napeddw odsun kable.
3. Dopasuj ztacze karty wystajacej do otworu na ptycie systemowej; dopasuj wypustki obudowy napedéw do otworéw w obudowie komputera.

4. Wsun obudowe napedéw do obudowy komputera tak, aby wypustki znalazly sie w otworach, a zfacze karty wystajacej zostato umieszczone w otworze
na plycie systemowej.

5. Wkrec¢ wkret mocujacy obudowe napeddéw do plyty systemowej.

6. Zamontuj pokrywe (patrz Instalacja pokrywy komputera).

Powrdt do spisu tresci
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Montowanie wentylatora
Instrukcja obstugi Dell™ Studio Hybrid

@ Wyjmowanie wentylatora

@ |nstalacja wentylatora

& PRZESTROGA: Przed wykonywaniem czynnos$ci we wnetrzu komputera nalezy przeczytaé informacje dotyczace bezpieczenstwa dostarczone z
komputerem. Wiecej informacji na temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczefstwa- patrz: strona www dotyczaca przestrzegania
przepiséw pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie wentylatora

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Przed rozpoczeciem.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Wyjmij obudowe napeddw (patrz Wyjmowanie obudowy napedow).

4. Wyjmij panel tylny (patrz Zdejmowanie panelu tylnego).

5. Zdejmij plastikowg ostone tylng pociggajac za wypustki, tak jak pokazano ponizej.

| 1 | plastikowa ostona tylna | 2 | zatrzaski (5)

6. Wyjmij plastikowg ostone tylng z panelu tylnego.

7. Wykrec¢ cztery wkrety mocujace wentylator do panelu tylnego.

8. 0dtdz wentylator w bezpieczne miejsce.

Instalacja wentylatora

1. Wkreé cztery wkrety mocujace wentylator do panelu tylnego.
2. Dopasuj wypustki na plastikowej ostonie tylnej z wcigciami na panelu tylnym.

3. Doci$nij plastikowa ostone tylng tak aby zostata prawidiowo zamocowana.
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4. Zaldz panel tylny (patrz Instalacja panelu tylnego).

5. W16z z powrotem obudowe napedéw (patrz Instalacja obudowy napedoéw).

6. Zal6z z powrotem pokrywe komputera (patrz Instalacja pokrywy komputera).

Powrdt do spisu tresci
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Montowanie panelu przedniego we/wy
Instrukcja obstugi Dell™ Studio Hybrid

@ Zdejmowanie panelu przedniego we/wy

@ Montowanie panelu przedniego we/wy

& PRZESTROGA: Przed wykonywaniem czynnos$ci we wnetrzu komputera nalezy przeczytaé informacje dotyczace bezpieczenstwa dostarczone z
komputerem. Wiecej informacji na temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczefstwa- patrz: strona www dotyczaca przestrzegania
przepiséw pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Zdejmowanie panelu przedniego we/wy

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Przed rozpoczeciem.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Wyjmij obudowe napeddw (patrz Wyjmowanie obudowy napedow).

° OSTRZEZENIE: Zanim odtaczysz kable dokfadnie zapamietaj ich rozmieszczenie tak, aby mozna je bylo pézniej ponownie podtaczy¢. Nieprawidtowo
podtaczony lub odtaczony kabel moze spowodowac problemy z komputerem.

4. Odiacz kabel flex od ptyty systemowej, a nastepnie naci$nij dwa zatrzaski umieszczone u gory i ostroznie odsun panel od obudowy.

N

zatrzaski dolne (2)

N

panel przedni

w

zatrzaski gorne (2) 4 | kabel flex

Montowanie panelu przedniego we/wy

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w czesci Przed rozpoczeciem.
2. Podiacz kabel zasilania do plyty systemowej (TPB_CON1).

3. Dopasuj cztery zatrzaski do odpowiednich otworéw w obudowie i delikatnie doci$nij panel przedni az zaskoczy.
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1 | zatrzaski (4) 2 | panel logotypu przedniego (2)
3 | kabel flex 4 | tabliczka dotykowa
5 | przycisk zasilania

4. Zatdz obudowe napedow (patrz Instalacja obudowy napeddw).

5. Zaléz z powrotem pokrywe komputera (patrz Instalacja pokrywy komputera).

Powrdt do spisu tresci
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Wymiana modutu (modutéw) pamieci
Instrukcja obstugi Dell™ Studio Hybrid

@ Wyjmowanie modutu (modutéw) pamieci

@ |nstalacja modutu (modutdéw) pamieci

Pojemnos¢ pamieci w komputerze mozna zwiekszy¢ przez zainstalowanie na plycie systemowej modutdw pamieci. Informacje nt. pamieci obstugiwanych przez
komputer zamieszczono w sekcji ,Dane techniczne” w Podreczniku konfiguracji systemu. Nalezy zainstalowac tylko moduty pamieci przeznaczone dla tego
komputera.

Komputer posiada dwa dostepne dla uzytkownika gniazda SO-DIMM, ktére umieszczone jedno nad drugim.

& PRZESTROGA: Przed wykonywaniem czynno$ci we wnetrzu komputera nalezy przeczytaé informacje dotyczace bezpieczefstwa dostarczone z
komputerem. Wiecej informacji na temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczefistwa- patrz: strona www dotyczgca przestrzegania
przepiséw pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

ﬂ UWAGA: Moduly pamieci zakupione od firmy Dell sg objete gwarancjq obowiqzujacg w przypadku komputera.

Wyjmowanie modutu (modutéw) pamieci

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w czesci Przed rozpoczeciem.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Wyjmij obudowe napedu (patrz Wyjmowanie obudowy napeddw.

4. Lokalizacja modutdw pamieci, patrz Widok komputera wewnatrz.

5. Odsun zatrzaski mocujace az karta odskoczy.

| 1 I zatrzaski mocujqcel 2 I moduty pamiecil

6. Wyjmij modut z gniazda.

Instalacja modutu (modulow) pamieci

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Przed rozpoczeciem.
2. Dopasuj wyciecie w ztaczu krawedziowym modutu do wypustki w gniezdzie ztacza.

3. Wsun modut mocno do szczeliny pod katem 45 stopni i obrd¢ go w doét, az do zablokowania sie na wtasciwym miejscu. Jesli modul nie zostat prawidtowo
zamocowany, wyjmij go i zainstaluj ponownie.

O OSTRZEZENIE: Jeéli modut pamieci nie bedzie prawidiowo zainstalowany, prawidtowy rozruch komputera moze byé niemozliwy.

4. W16z z powrotem obudowe napeddw (patrz Instalacja obudowy napeddw).
5. Zal6z z powrotem pokrywe komputera (patrz Instalacja pokrywy komputera).
6. Podfacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych, a nastepnie wiacz ich zasilanie.

7. Kiedy zostanie wy$wietlony komunikat informujacy o zmianie ilo$ci pamieci, naci$nij klawisz <F1>, aby kontynuowac.
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8. Zaloguj sie do komputera.
9. Kliknij prawym przyciskiem ikone M6j komputer na pulpicie, a nastepnie kliknij Wiasciwosci.
10. Kliknij karte Ogdlne.

11. Sprawdz ilo$¢ dostepnej pamieci o dostepie swobodnym (RAM), aby upewnic sie, Ze pamie¢ zostata zainstalowana poprawnie.

Powrét do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Wyjmowanie zespotu przetacznika zasilania
Instrukcja obstugi Dell™ Studio Hybrid

@ Wyjmowanie zespotu przetacznika zasilania

@ |nstalacja zespolu przetacznika zasilania

& PRZESTROGA: Przed wykonywaniem czynno$ci we wnetrzu komputera nalezy przeczytaé instrukcje dotyczace bezpieczefstwa dostarczone z
komputerem. Wiecej informacji na temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczefistwa- patrz: strona www dotyczgca przestrzegania
przepiséw pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie zespotu przetacznika zasilania

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Przed rozpoczeciem.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Wyjmij panel napedoéw (patrz Wyjmowanie obudowy napedow).

4. Wyjmij panel przedni (patrz Zdejmowanie panelu przedniego we/wy).

5. Wyjmij plyte odbiornika RF (patrz Wyjmowanie ptyty odbiornika RF).

6. Odtacz od plyty systemowej kabel zasilania sieciowego (F_PANEL_CON1).

7. Naci$nij zaciski po obu stronach obudowy przetacznika zasilania i pociggnij go w kierunku przodu obudowy.

8. Wyjmij przetacznik i diode LED z obudowy przetacznika zasilania, tak jak pokazano na ponizszej ilustracji.

i

dioda LED

N

przetacznik zasilania

w

obudowa przetacznika zasilania

Instalacja zespotu przetacznika zasilania

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w czesci Przed rozpoczeciem.

2. Umies¢ przetacznik zasilania i diode LED w obudowie przetacznika zasilania.
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3. Dopasuj obudowe przetacznika zasilania do odpowiednich otworéw w obudowie i delikatnie wci$nij obudowe az zaskoczy.

4. Podtacz kabel zasilania do ptyty systemowej (F_PANEL_CON1).

5. Zamontuj ptyte odbiornika RF (patrz Montowanie ptyty odbiornika RF).

6. Zamontuj panel przedni (patrz Montowanie panelu przedniego we/wy).

7. Zamontuj panel napeddéw (patrz Instalacja obudowy napeddw).

8. Zal6z z powrotem pokrywe komputera (patrz Instalacja pokrywy komputera).

Powrét do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Wymiana procesora
Instrukcja obstugi Dell™ Studio Hybrid

@ Wyjmowanie procesora
@ |nstalowanie procesora

/i\‘ PRZESTROGA: Przed wykonywaniem czynno$ci we wnetrzu komputera nalezy przeczytaé instrukcje dotyczace bezpieczefstwa dostarczone z
komputerem. Wiecej informacji na temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczefistwa- patrz: strona www dotyczaca przestrzegania
przepiséw pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: W przypadku braku znajomoéci zagadnierh zwigzanych z wyjmowaniem i wymiang sprzetu, nie nalezy wykonywa¢ ponizszych czynno$ci.
Nieprawidtowe ich wykonanie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia ptyty systemowej. Aby skorzysta¢ z pomocy technicznej patrz ,Kontakt z firmg Dell” w
Instrukcjach uzytkownika.

Wyjmowanie procesora

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Przed rozpoczeciem.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Wyjmij obudowe napeddw (patrz Wyjmowanie obudowy napedoéw).

4. Wyjmij radiator procesora (patrz Wyjmowanie radiatora).

5. Wkret gniazda ZIF mocuje procesor do ptyty systemowej. Aby poluzowa¢ gniazdo ZIF, uzyj matego, ptaskiego wkretaka i odkrecaj wkret gniazda ZIF w
kierunku przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara az do napotkania oporu.

b
T AT

1 -
f:,:gyaﬂ

[N
N

procesor gniazdo ZIF

w

wkret gniazda ZIF |4 | naroznik procesora ze stykiem nr 1

ﬂ UWAGA: Przed wyjeciem procesora upewnij sig, ze strzatka na wkrecie jest ustawiona w pozycji otwarte.

6. Wyjmij procesor z gniazda.

ﬂ UWAGA: Procesor nalezy wyjmowac pionowo. Nalezy zachowac ostroznos$¢, aby nie zagia¢ wyprowadzen modutu procesora.

Instalowanie procesora

o OSTRZEZENIE: Upewnij sie, ze blokada wkretu jest catkowicie otwarta przed umieszczeniem procesora. Prawidlowe umieszczenie procesora w
gniezdzie ZIF nie wymaga uzycia sity.

° OSTRZEZENIE: Nieprawidlowe umieszczenie modutu procesora moze spowodowac przerwy w potaczeniu lub trwate uszkodzenie mikroprocesora i
gniazda ZIF.

1. Dopasuj naroznik procesora ze stykiem nr 1 tak aby znalazt sie naprzeciw tréjkata w gniezdzie ZIF i wiéz do niego procesor.

Po prawidlowym umieszczeniu modutu procesora wszystkie cztery narozniki znajdujg sie na tej samej wysokosci. Jesli jeden -badz wiecej naroznikow
modutu - znajduje sie wyzej niz pozostate, modut nie jest prawidlowo zamontowany.

° OSTRZEZENIE: Aby uniknaé tymczasowego kontaktu gniazda ZIF i wkretu przy instalacji i wyjmowaniu procesora, dociénij delikatnie $rodek procesora
przekrecajac wkret.

2. Przykreé¢ gniazdo ZIF przekrecajac wkret zgodnie z ruchem wskazéwek zegara i zamocuj je do plyty systemowej.
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3. Odklej tylng warstwe elementu izolacji termicznej i przyklej go do czesci radiatora zakrywajgcej procesor.

4. Zamontuj radiator (patrz Wyjmowanie radiator).

5. W16z z powrotem obudowe napedéw (patrz Instalacja obudowy napeddéw).

6. Zaléz z powrotem pokrywe komputera (patrz Instalacja pokrywy komputera).

Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci
Wymiana radiatora
Instrukcja obstugi Dell™ Studio Hybrid

@ Wyjmowanie radiatora
@ |nstalacja radiatora

/_j}. PRZESTROGA: Przed wykonywaniem czynno$ci we wnetrzu komputera nalezy przeczytaé instrukcje dotyczace bezpieczefstwa dostarczone z
komputerem. Wiecej informacji na temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczefistwa- patrz: strona www dotyczaca przestrzegania
przepiséw pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

OSTRZEZENIE: W przypadku braku znajomoéci zagadnierh zwigzanych z wyjmowaniem i wymiang sprzetu, nie nalezy wykonywa¢ ponizszych czynno$ci.
Nieprawidtowe ich wykonanie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia plyty systemowej. Aby skorzystac¢ z pomocy technicznej - patrz ,Kontakt z firmg Dell”
w Instrukcjach uzytkownika.

Wyjmowanie radiator

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Przed rozpoczeciem.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Wyjmij obudowe napedu (patrz Wyjmowanie obudowy napeddw).

& PRZESTROGA: Podczas normalnej pracy radiator moze bardzo sie nagrzaé. Przed dotknieciem radiatora nalezy upewnié sie, ze zdazyt ostygnaé.

4. Wykre¢ sze$¢ wkretéw mocujacych radiator do ptyty systemowej w kolejnosci wskazanej przez oznaczenia na radiatorze.

5. Oddal radiator od plyty systemowej.

Instalacja radiatora

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w czeéci Przed rozpoczeciem.

° OSTRZEZENIE: Nieprawidlowe umieszczenie radiatora chtodzacego procesor moze spowodowac uszkodzenie plyty systemowej i procesora.

2. Dopasuj sze$¢ wkretdw mocujacych radiator do otworéw na ptycie systemowej.

° OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ uszkodzenia procesora, wkrety wkrecaj w kolejnosci wskazanej przez oznaczenia, co zapewnia rGwnomierne roztozenie
nacisku na procesor.

3. Dokrec sze$¢ wkretdw mocujacych radiator wg wskazanej kolejnosci.

4. W16z z powrotem obudowe napeddw (patrz Instalacja obudowy napeddw).

5. Zal6éz z powrotem pokrywe komputera (patrz Instalacja pokrywy komputera).
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Powrdt do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Wyjmowanie pltyty odbiornika RF

Instrukcja obstugi Dell™ Studio Hybrid

@ Wyjmowanie plyty odbiornika RE
@ Montowanie ptyty odbiornika RE

& PRZESTROGA: Przed wykonywaniem czynno$ci we wnetrzu komputera nalezy przeczytaé instrukcje dotyczace bezpieczefstwa dostarczone z
komputerem. Wiecej informacji na temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczefistwa- patrz: strona www dotyczaca przestrzegania
przepiséw pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie ptyty odbiornika RF

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w czeéci Przed rozpoczeciem.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Wyjmij obudowe napedu (patrz Wyjmowanie obudowy napedoéw).

4. Wyjmij panel przedni (patrz Zdejmowanie panelu przedniego we/wy).

5. Wykrec¢ wkret mocujacy ptyte odbiornika RF do przodu obudowy.

| 1 | ptyta odbiornika RF |2 I kabel I

6. Odsun ptyte odbiornika RF od obudowy.

° OSTRZEZENIE: Zanim odtaczysz kable dokfadnie zapamietaj ich rozmieszczenie tak, aby mozna je bylo pézniej ponownie podtaczy¢. Nieprawidtowo
podtaczony lub odtaczony kabel moze spowodowac problemy z komputerem.

7. Odtacz kabel taczacy ptyte odbiornika RF z plytq systemowa.

Montowanie ptyty odbiornika RF

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w czesci Przed rozpoczeciem.
2. Podfacz kabel do ztacza (J2) na ptycie odbiornika RF.

3. Dopasuj ptyte odbiornika RF do rowka w obudowie.

4. Wkrec wkret mocujacy plyte odbiornika RF do przodu obudowy.

5. Zal6z panel przedni (patrz Montowanie panelu przedniego we/wy).

6. W16z z powrotem obudowe napedéw (patrz Instalacja obudowy napedoéw).

7. Zaldéz z powrotem pokrywe komputera (patrz Instalacja pokrywy komputera).

Powrét do spisu tresci
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Powrét do spisu tresci

Konfiguracja systemu
Instrukcja obstugi Dell™ Studio Hybrid

@ Przeglad

Uruchamianie programu konfiguracji systemu

Opcje konfiguracji systemu

Boot sequence (Sekwencja rozruchowa)

Clearing CMOS Settings (Usuwanie ustawien CMOS)

Przeglad
Konfiguracja systemu umozliwia nastepujace czynnosci:

1 Zmiana danych konfiguracji systemu po dodaniu, zmianie lub usunigciu dowolnego sprzetu w komputerze.
1 Ustawienia lub zmiana opcji okreslanych przez uzytkownika, np. hasta uzytkownika.

1 Uzyskanie informacji o ilosci aktualnej zainstalowanej pamieci lub ustawianie typu zainstalowanego dysku twardego.

Przed skorzystaniem z programu konfiguracji systemu zaleca sie zapisanie informacji wy$wietlanych na ekranie tego programu, aby mozna je byto wykorzystac
w przysztosci.

o OSTRZEZENIE: Zmian w konfiguracji systemu powinni dokonywa¢ doéwiadczeni uzytkownicy komputeréw. Zmiana niektérych ustawiert moze
doprowadzi¢ do nieprawidtowego dziatania komputera.

Uruchamianie programu konfiguracji systemu

[

Wiacz lub uruchom ponownie komputer.

N

Po wyswietleniu logo firmy Dell naci$nij niezwtocznie klawisz <F2>.

ﬂ UWAGA: Zbyt diugie przytrzymanie wcisnietego klawisza moze spowodowac btad klawiatury. Aby zapobiec potencjalnemu uszkodzeniu
klawiatury, naciskaj i zwalniaj klawisz <F2> w réwnych odstepach czasu az do chwili wyswietlenia ekranu konfiguracji systemu.

W przypadku zbyt diugiego oczekiwania i pojawienia sie logo systemu operacyjnego, nalezy zaczeka¢ na wyswietlenie pulpitu systemu Microsoft®
Windows®, a nastepnie wytaczy¢ komputer i sprobowac ponownie.

Ekrany w programie konfiguracji systemu

Na ekranie programu konfiguracji systemu wys$wietlane sg aktualne lub modyfikowalne informacje na temat konfiguracji komputera. Informacje na ekranie sg,
podzielone na pie¢ obszaréw: menu, liste opcji, pole aktywnej opcji, pole pomocy i klawisze funkcyjne.

Menu - widoczne na gorze okna programu do konfiguracji systemu. W tym polu znajduje sie menu umozliwiajace dostep do opcji programu do konfiguracji
systemu. Aby poruszac sie po menu, nacisnij klawisze <«> i <—>. Gdy zostanie zaznaczona opcja Menu, w cze $ci Options List (Lista opcji) zostang
wyswietlone opcje okreslajgce sprzet zainstalowany w danym komputerze.

Options list (Lista opcji) - Pole to pojawia sie po lewej Options Field (Pole opcji) - Pole to pojawia sie¢ po Help (Pomoc) - wyswietlana po
stronie okna programu konfiguracji systemu. Jest to pole prawej stronie Listy opcji i zawiera informacje o kazdej | prawej stronie okna programu do
przewijane z listg opcji, ktére okreslajg konfiguracje opcji znajdujacej sie na Liscie opcji. Mozna w nim konfiguracji systemu. Zawiera
komputera, w tym zainstalowany sprzet, ustawienia przeczytac informacje o posiadanym komputerze i informacje o opcji wybranej na
oszczedzania energii i funkcje bezpieczenstwa. wprowadzi¢ zmiany w biezacych ustawieniach. Liscie opcji.

Pole to mozna przewija¢ przy pomocy klawiszy strzatek do Naci$nij klawisz <Enter>, aby zmieni¢ biezace

goéry i do dotu. Po zaznaczeniu opcji, w cze$ci Options Field | ustawienia. Naci$nij klawisz <ESC>, aby wrdci¢ do Listy
(Pole opcji) pojawi sie aktualne ustawienie danej opcji oraz opcji.
inne dostepne ustawienia.

UWAGA: Nie wszystkie ustawienia wySwietlone w Polu
opcji moga by¢ zmienione.

Key Functions (Funkcje klawiszy) - To pole pojawia sie¢ pod Option Field (Pole opcji) i zawiera opisy klawiszy i ich funkcji w aktywnym polu programu
konfiguracji systemu.

Opcje konfiguracji systemu
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ﬁ UWAGA: W zaleznosci od komputera oraz zainstalowanych urzadzen wymienione w tej sekcji pozycje moga nie pojawic sie lub pojawic¢ sie w innej

formie.

Main (Gtéwne)

Syst em dat e (Data)

Obecna data wy$wietlana ejst w formacie: mm:dd:rr.

System Ti ne (Czas)

Czas wyswietlany jest w formacie : gg:mm:ss

SATA 0 Wyswietlany jest dysk SATA O zintegrowany z
systemem.
SATA 1 Wyswietlany jest dysk SATA 1 zintegrowany z

systemem.

System I nf o (Informacje o systemie)

Wyswietlany jest wersja systemu BIOS i data, model
komputera i nazwa oraz jego znacznikm serwisowy.

Mermory | nfo (Informacje o pamigci)

Wskazuje zasdb zainstalowanej pamigci, dostepnej
pamigci, pradko$¢ pamigci, tryb pracy pamieci
(jednokanatowy lub dwukanatowy) i technologie, w
oparciu o ktéra pamiec¢ funkcjonuje.

Advanced (Zaawansowane)

CPU Type (Typ procesora CPU)

Wyswietla typ procesora.

CPU Speed (Predko$¢ procesora CPU)

Wyswietla predkos¢ procesora.

Cache L2 (Pamie¢ podreczna poziomu L2)

Wys$wietlenie rozmiaru pamieci podrecznej procesora
poziomu L2.

Advanced Chi pset Features (Zaawansowane funkcje
zestawu utadéw scalonych)

Wyswietlenie facznej ilosci pamieci wideo.

Integrated Peripheral s (Zintegrowane urzadzenia
peryferyjne)

Pozwala na aktywacje i wytaczanie nast. urzadzen
zintegrowanych: HD Audio, OZintegrowane zlacze
sieci LAN, Zintegorwany dysk ROM rozruchu przez
sie€ LAN i Logotyp boczny. Konfiguracje funkcji
seryjnej ATA mozna ustawi¢ w trybie IDE lub AHCI.

CPU Configuration (Konfiguracja procesora)

Pozwala na wiaczenie lub wytaczenie funkcji
procesora poprawiajacych jako$¢ pracy systemu.

USB Confi gurati on (Konfiguracja USB)

Umozliwia aktywacje lub wytaczanie kontrolera USB.

Zasilanie

Power Managenent Setup (Konfiguracja zarzadzania
energiq)

ACPI Suspend Type (Rodzaj trybu gotowosci ACPI)

Okreslenie rodzaju trybu gotowos$ci ACPl. DomysIny
tryb to S3.

Auto Power On (Automatyczne wigczanie)

Umozliwia aktywacje lub wytaczanie funkcji
automatycznego uruchamiania komputera.

AC Recovery (Przywrécenie zasilania)

Okreslenie zachowania systemu, gdy po awarii pradu
zostanie przywrdcone zasilanie.

o Power on (Wt) - Komputer uruchomi sie
po wznowieniu zasilania.

o Power off (Wyt) - Komputer pozostanie
wytaczony.

o Last state (Jak ostatnio) - Komputer
powrdci do stanu, w ktérym znajdowat
sie przed awarig zasilania.

HDD Acoustic Mbde (Tryb glo$nosci dysku twardego)

Ustalanie trybu glo$nosci dysku twardego.

Bypass (Pomin) - Do nothing (needed for older
drives); Nic nie réb (wymagany dla dyskow straszego
typu)

Quiet (cichy) - Dysk twardy dziata w trybie
najcichszym.

Performance (wydajnos$¢) - Dysk twardy dziata w
trybie najwiekszej szybkosci.

UWAGA: Przetaczenia na tryb wydajny moze
podnies$¢ poziom gto$nosci dysku, ale nie wptywa na
jego wydajnosc.




Boot (Uruchamianie)

Boot Device Priority (Priorytet uruchamiania
urzadzen)

Ustawienie kolejnosci urzadzen wymiennych
uzywanych do uruchamiania systemu.

Hard Di sk Boot Priority (Kolejnos¢ uruchamiania
dyskéw twardych)

Ustawienie kolejnosci uzywania dyskéw twardych do
uruchomienia systemu. Wyswietlane elementy sg
aktualizowane odpowiednio do wykrytych dyskdow.

CD/ DVD Boot Priority (Priorytet uruchamiania
dyskéw CD/DVD)

Ustawienie kolejnosci uzywania napedoéw optycznych
do uruchomienia systemu. Wys$wietlane elementy sg

aktualizowane odpowiednio do wykrytych napeddw
optycznych.

Boot Settings Configuration (Konfiguracja
ustawien rozruchu)

Umozliwia systemowi BIOS pominigcie pewnych
testow przy rozruchu. Skraca to czas wymagany dla
rozruchu.

Security (Bezpieczenstwo) Umozliwia ustawianie lub zmiane hasga nadzorcy.

Exit (Wyjscie)

Exit Options (WyjScie z opcji) Opcje: Save Changes and Exit (Zapisz zmiany i
wyjdz), Discard Changes and Exit (Odrzu¢ zmiany i
wyjdz), Load Optimal Defaults (Ustaw optymalne

opcje domysine) i Discard Changes (Odrzu¢ zmiany).

Boot sequence (Sekwencja rozruchowa)

Funkcja ta pozwala na zmiane sekwencji rozruchowej urzadzen startowych zainstalowanych w systemie.

Option settings (Ustawienia opcji)
1 Hard Drive (Dysk twardy) - Komputer podejmuje prébe rozruchu z podstawowego dysku twardego. Jezeli na dysku nie jest zainstalowany system

operacyjny, komputer podejmie prébe rozruchu z nastepnego urzadzenia w sekwencji rozruchowej.

1 CD Drive (Naped CD) - Komputer podejmuje prébe rozruchu z napedu CD. Jezeli w napedzie nie ma dysku CD lub na dysku nie znajduje sie system
operacyjny, komputer podejmie prébe rozruchu z nastepnego urzadzenia w sekwencji rozruchowej.

1 USB Flash device (Urzadzenie USB) - Komputer podejmuje probe rozruchu z napedu USB. Jezeli na dysku nie jest zainstalowany system operacyjny,
komputer podejmie prébe rozruchu z nastepnego urzadzenia w sekwencji rozruchowej.
& UWAGA: Aby dokonaé rozruchu z urzadzenia typu USB, musi ono by¢ urzadzeniem rozruchowym. Aby upewnic sie, ze urzadzenie jest rozruchowe,
nalezy zapoznac sie z jego dokumentacjq.

ﬂ UWAGA: Komunikat o btedzie wyswietlany jest dopiero, kiedy system podjat probe rozruchu z kazdego urzadzenia w sekwencji rozruchowej i nie
odnalazt systemu operacyjnego.
Zmiana sekwencji rozruchowej dla biezacego rozruchu

Przyktadowo, funkcji tej mozna uzy¢ w celu rozruchu komputera z dysku CD w celu uruchomienia programu diagnostycznego Dell Diagnostics z dysku Driver
and Utilities (Sterowniki i programy narzedziowe) a po zakonczeniu diagnostyki z dysku twardego. Z funkcji tej mozna takze korzystac przy ponownym
uruchomieniu komputera z urzadzenia USB, np. napedu dyskietek, klucza pamieci lub napedu CD-RW.

1. Przy rozruchu z urzadzenia USB nalezy je podtaczy¢ do ztacza USB.

N

Witacz lub uruchom ponownie komputer.
3. Po wys$wietleniu logo firmy DELL naci$nij niezwlocznie klawisz <F12>.

UWAGA: Zbyt diugie przytrzymanie naci$nietego klawisza moze spowodowac btad klawiatury. Aby unikna¢ mozliwej usterki klawiatury, naciskaj i
zwalniaj klawisz <F12> w réwnych odstepach czasu az do chwili wy$wietlenia Boot Device Menu (menu urzadzen startowych).

W przypadku zbyt diugiego oczekiwania i pojawienia sie logo systemu operacyjnego, nalezy zaczekac¢ na wyswietlenie pulpitu systemu Microsoft
Windows, a nastepnie wytaczy¢ komputer i sprobowac ponownie.

4. W menu Boot Device Menu (Menu urzadzen startowych) za pomoca klawiszy strzatek w gore i w dot (lub naciskajac klawisz odpowiedniej cyfry na
klawiaturze) zaznacz urzadzenie, ktére ma by¢ uzyte podczas biezacego rozruchu, po czym naci$nij klawisz <Enter>.

Na przykfad, w przypadku rozruchu z kosci pamigci USB, zaznacz pozycje USB Flash Device (Urzadzenie flash USB) i naci$nij klawisz <Enter>.

ﬂ UWAGA: Aby dokona¢ rozruchu z urzadzenia typu USB, musi ono by¢ urzadzeniem rozruchowym. Aby upewnic sie, ze urzadzenie jest rozruchowe,
nalezy zapoznac sie z jego dokumentacjq.



Zmiana sekwencji rozruchowej dla przysztych procedur rozruchu

1. Uruchom program konfiguracji systemu (patrz Uruchamianie programu konfiguracji systemu).

2. Za pomocg Klawiszy strzatek zaznacz opcje Boot Sequence (Sekwencja rozruchowa) i naci$nij klawisz <Enter>, aby wyswietli¢ menu podreczne.

ﬂ UWAGA: Zanotuj obecng sekwencje rozruchowg na wypadek gdyby istniata koniecznosc¢ jest przywrécenia.

3. Po liscie dostepnych urzadzen mozna przemieszczac sie za pomoca klawiszy strzatek w gore i w dot.
4. Aby wiaczy¢ lub wytaczy¢ urzadzenie, nalezy nacisna¢ klawisz spacji.

5. Zaznaczone urzadzenie mozna przesuwac na liscie za pomocg klawiszy plus (+) lub minus (-).

Clearing CMOS Settings (Usuwanie ustawien CMOS)

& PRZESTROGA: Przed rozpoczeciem ktérejkolwiek z procedur z tej sekcji nalezy zastosowaé sie do instrukcji bezpieczefistwa, opisanych w
Przewodniku z informacjami o produkcie.

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Przed rozpoczeciem.

ﬂ UWAGA: Aby usung¢ ustawienia CMOS, nalezy odtaczy¢ komputer od gniazda z pradem.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zaktadanie pokrywy komputera).

3. Wyjmij obudowe napeddw (patrz Wyjmowanie obudowy napedow).

4. Zlokalizuj 3-stykowa zworke CMOS na plycie systemowej (patrz Elementy plyty systemowej).

5. Przenie$ 2-stykowg zworke ze stykdw 3 i 2 na styki 1 i 2.
6. Poczekaj 5 sekund na usunigcie konfiguracji CMOS.

7. Przenie$ 2-stykowg zworke z powrotem na styki 3 i 2.

ﬂ UWAGA: Komputer nie witaczy sie o ile zworka 2-stykowa nie zostanie umieszczona na stykach 3 i 2.

8. Zal6z obudowe napedoéw (patrz Instalacja obudowy napedéw).

9. Zal6éz z powrotem pokrywe komputera (patrz Instalacja pokrywy komputera).

10. Witacz komputer.

11. Na ekranie pojawia komunikat OMXS settings wong (Nieprawidtowe ustawienia CMOS). Uruchom ponownie komputer.

12. Komunikat CMOS checksum error. Press F2 to run setup. Press F1 to |oad default values and continue (Btad sumy sprawdzania CMOS. Naci$nij F2
aby przeprowadzi¢ ustawienia. Na ekranie pojawia sie komunikat. Naci$nij F1 aby wprowadzi¢ ustawienia domysine i kontynuowac).

13. Naci$nij <F1> aby wprowadzi¢ ustawienia domysine i kontynuowac.

Powrét do spisu tresci
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Wymiana pltyty systemowej

Instrukcja obstugi Dell™ Studio Hybrid

@ Wyjmowanie plyty systemowej

@ |nstalacja plyty systemowej

/_j}. PRZESTROGA: Przed wykonywaniem czynno$ci we wnetrzu komputera nalezy przeczytaé informacje dotyczace bezpieczefstwa dostarczone z
komputerem. Wiecej informacji na temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczefistwa- patrz: strona www dotyczaca przestrzegania
przepiséw pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Wyjmowanie pltyty systemowej

1. Postepuj zgodnie z procedurami opisanymi w cze$ci Przed rozpoczeciem.

2. Zdejmij pokrywe komputera (patrz Zdejmowanie pokrywy komputera).

3. Wyjmij panel napedoéw (patrz Wyjmowanie obudowy napedow).

& PRZESTROGA: Podczas normalnej pracy radiator moze staé sie bardzo goracy. Przed dotknieciem radiatora nalezy upewni€ sie, ze uptyneto
wystarczajqco duzo czasu, by mégt on ostygnaé.

4. Wyjmij radiator procesora (patrz Wyjmowanie radiatora).

5. Wyjmij wszystkie karty rozszerzen (patrz Wymiana kart).

ﬂ UWAGA: Jesli nie zamontowano karty sieciowej WLAN lub karty przy$pieszania dekodowania Blu-ray, nalezy pamietac¢ o usunieciu wkretéw mocujacych
karty.

o

Wyjmij panel tylny (patrz Zdejmowanie panelu tylnego).

7. Wyjmij wszelkie komponenty ograniczajace dostep do plyty systemowej.

° OSTRZEZENIE: Zanim odtaczysz kable dokfadnie zapamietaj ich rozmieszczenie tak, aby mozna je bylo pézniej ponownie podtaczy¢. Nieprawidtowo
podtaczony lub odtaczony kabel moze spowodowac problemy z komputerem.

8. Odtacz kable tak jak pokazano to na ilustracji ponizej.

1| ztacze panelu przedniego (F_PANEL_CON1) 2 | karta wystajaca ztacza modutu odbiornika RF klawiatury/myszy
(RF_KB/MS)
3| ztacze akumulatora (BATCON1) 4| ztacze tabliczki dotykowej (TPB_CON1)

5| wkrety karty sieciowej WLAN /karty przy$pieszania dekodowania Blu-ray 6 | gniazdo boczne logotypu (S_LOGO_CON1)
2)

9. Wykre¢ wkrety mocujace plyte systemowg do ramy komputera.
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10. Odsun plyte systemowg od panelu przedniego i wyjmij z obudowy.

Instalacja ptyty systemowej

° OSTRZEZENIE: Przed wyjeciem plyty systemowej poréwnaj wzrokowo nowa plyte systemowa z aktualng, aby upewnic sie, ze jest to prawidtowa

czesé.

E UWAGA: Niektdre elementy i ztacza na nowej ptycie mogq znajdowac sie w innym miejscu niz odpowiadajace im ztacza na starej ptycie systemowej.

ﬁ UWAGA: Zworki w nowym ukfadzie ptyty systemowej sq ustawione fabrycznie.

10.

11.

12.

Przetdz elementy z aktualnej plyty systemowej na nowg ptyte systemowaq (jesli dotyczy).

Ustaw plyte systemowg dopasowujac otwory na wkrety na plycie systemowej do otworéw na obudowie.
Wkre¢ wkrety mocujace plyte systemowg do obudowy komputera.

Zainstaluj ponownie radiator procesora (patrz Wymiana procesora).

Podtacz wszystkie kable do plyty systemowej (patrz Elementy plyty systemowej).

Zainstaluj ponownie radiator procesora (patrz Instalacja radiatora).

Zatdz panel tylny (patrz Instalacja panelu tylnego).

Zamontuj ponownie wszystkie komponenty i kable odtaczone wczesniej od plyty systemowej.
W16z z powrotem panel napedéw (patrz Instalacja obudowy napeddw).

Zat6z z powrotem pokrywe komputera (patrz Instalacja pokrywy komputera).

Podtacz komputer i pozostate urzadzenia do gniazd elektrycznych, a nastepnie wiacz ich zasilanie.

Aktualizuj system BIOS, jesli jest to wymagane.

E UWAGA: Wigcej informacji na temat aktualizacji systemu BIOS zamieszczono w witrynie pomocy technicznej firmy Dell support.dell.com.

Powrét do spisu tredci
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Przeglad techniczny

Instrukcja obstugi Dell™ Studio Hybrid

@ Widok komputera wewnatrz

@ Elementy plyty systemowej

& PRZESTROGA: Przed wykonywaniem czynno$ci we wnetrzu komputera nalezy przeczytaé instrukcje dotyczace bezpieczefstwa dostarczone z
komputerem. Wiecej informacji na temat postepowania zgodnego z zasadami bezpieczefistwa- patrz: strona www dotyczgca przestrzegania
przepiséw pod adresem www.dell.com/regulatory_compliance.

Widok komputera wewnatrz

1 |radiator chfodzacy procesora 2 | panel przedni

3 | moduly pamieci (2) 4 | tylna plyta we/wy

5 |wentylator

Elementy plyty systemowej

-
| T s

/
| J';/

12

9|

i ,
VI

1 |ztacze boczne logotypu 2 | ztacze panelu przedniego
(S_LOGO_CON1) (F_PANEL_CON1)
3 | gniazdo procesora (PROCESSOR) 4 | ztacze wentylatora komputera
(SYS_FAN1)
5 | ztacze kasacji hasta CMOS 6 | ztacze odbiornika RF
(CLR_CMOS1) klawiatury/myszy (RF_KB/MS)

7 | ztacze modutu pamieci SO-DIMM 8 | ztacze modutu pamigci SO-DIMM
(DIMM 1) (DIMM 2)
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9 | ztacze akumulatora (BATCONL1)

10| ztacze plytki dotykowej
(TPB_CON1)

(MINI_CARD2)

11| ztacze karty bezprzewodowej LAN

12| ztacze przys$pieszania
dekodowania karty Blu-ray
(MINI_CARD1)

13| ztacze karty wystajacej dysku
twardego/dysku optycznego
(SATA_CON1)

14| tylne ztacze we/wy (RIO_CON1)

Powrdt do spisu tresci
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Instrukcja obstugi Dell™ Studio Hybrid

Uwagi, ostrzezenia i przestrogi

ﬂ UWAGA: Napis UWAGA wskazuje na wazng informacje, ktora pozwala lepiej wykorzystaé posiadany system komputerowy.

OSTRZEZENIE: Napis OSTRZEZENIE informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu lub utraty danych, i przedstawia sposoby
unikniecia problemu.

& PRZESTROGA: Napis PRZESTROGA informuje o sytuacjach, w ktérych wystepuje ryzyko uszkodzenia sprzetu, obrazef lub $mierci.

Informacje zawarte w tym dokumencie moga zostaé zmienione bez uprzedzenia.
© 2008 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Powielanie dokumentu w jakikolwiek sposéb bez pisemnej zgody firmy Dell Inc. jest surowo zabronione.

Znaki towarowe uzyte w tym tekscie: Dell i logo DELL sg znakami towarowymi nalezacymi do firmy Dell Inc.; Microsoft, Windows, Windows Vista i przycisk startowy Windows Vista sa
znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi nalezacymi do firmy Microsoft Corporation w USA i/lub zagranica.

Tekst moze zawierac¢ takze inne znaki towarowe i nazwy towarowe, odnoszgce sie do podmiotéw posiadajacych prawa do tych znakéw i nazw lub do ich produktéw. Firma Dell Inc.
nie rosci sobie zadnych praw do znakéw i nazw towarowych innych niz jej wiasne.

Model DCSEA

Czerwiec 2008 Wer. AOO
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